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Der Bolaffrunk,
€in Luftipiel in drei Aufziigen.
Criter Cnfwurf.™)
Pserfonetr,

Berthold

Celiante, deflfen Todter.

Lijidozr,

Dovant, beffen Sobn.

Finette, ber Geliante Midchen.

At I 3. 1. Finette. Dorvant. Frith, Ster Termin.
(Gejtern dran a,a‘hmllr unp u[[* eute gebeten, hn su extnnern,
— 3. 2. Finette. Dorant. Celiante — ©;. 8.
Sinette. Celtante. (Dovant ift verftedt) — Sy. 4. Ber:
II]U[ sinette. Celtante. ©s. 5. Finette. Dorant.

6. Finette. Bertholbd.
8. Berthold. Celiante. —
th ante. Finette. :

At I (,Bon bier an mit Bleifeder, aud) ift ein
Stitd abgeriffen; ebenfo und aus denjelben {thﬁm unlefer:
lih ift eime Ausfiihrung von Aft 1T, Sy 2 Dber ge
prudien Bearbeitung und ein Entwurf von Aft I u. II, per
swijdien diefer und der erften in der Mitte s jtehen fde int.”
Dansel.)

S3. 7. Bertholb.
S1. 9. Berthold.

(w (w

(=" R

*) Buerft in Danjeld Yeffing.




T = -
ADILS) frunt 201
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Der Blatfrunk,

€in Sujtiprel m dret Aufziigen. )

Perjonen.

Samuel RUDarD, P ey s
Primtid iy . » letblidje XA
Lhtlipp Hidhard,
Charvlotte, Nidte
BHertholo
Rarl, {
“Yucinpe, \
Sinette, Manchen ber Ehavlotte.
Anton, Bebienter des Samuel.

Daudfnedit pes Samuel,

L) B

perjelben.

Rinver ves Bertholb.

Sxrffex
1. Auftritt.

muel

Aufzuq.

S0 Ridhard. Eharlotte,
Siene: Cine Wobnjtube, wo Ridhard in einem Lehnftuhle vor einem
"L“lL‘I[‘].i[[ fikt und bdurd) bie Brilte tn etmem Folianten liejet.
Charlotte fist am Fenjter auf einem Tambouvet und madyt Knotchen.
@harlotte. Legen Sie dod) das BVuch weg, lieber Onfel -
&, Ridard indem ev immer fortlieiet).  IBavum denn, Xottden?
Charlotte.  Der Bejud) wird gleid) da fein.
G, Ridoard, [ mufp erjt de UJLM}M te auslejen.
@harlotte, Sie Jdhwaden fid jo nur Jhre Uugen
nod) mebhr.

ved)t.

%, Ridyard.

Charlotte,

. Ridpard,

Chorlotte,
ablegt,

-i:'. Ef-,‘nifl_]l!l‘h (inbemt er bie Brille abnimmt und odnd
new,
nod) vedht jehr qut.

Nein, Lottchen,

Du haft wobl )
Mnd jtrengen Shr Geddchinis an.
E3 1t wohl wabr.

Da Shnen Jhr Gedadtnis ohnebin jo jehr

Bud
pas fage nicf)t' Peein Gedddyinis 1t
Sch wollte div wohl die Gejdjidyte, die

jumadi).

i) it gelefen habe, pon FWort tlbmf wiebereryihlen. Yeg’

veine rbeit weg und hore mir ju!

" Duert T
J o UeTt gedbrudt 1m

~ &3 war etmmal emn

» Theatvalijden Radlag”
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Kontg von 1.'.(1([‘ nen, e Kong von Cngland war
€5 ja, ein Kontg von L‘*u-[ inp, dev =1"'"1*'i-; etnen fdyweren
Srea widey nre ‘,U IlL'. Iider D Diohren — Zagte 1

e
etit Kontq von Enaland, Yotidhen? h“i 1, fiebit du, man fann
jich itven; e3 wav etn Koni n von Spanien; denn er fithite
Srieq mit den Mohren — Diefer Konig

Chorlotte. SJd) hove wobhl, Lieber Ontel, dafy Ste alles
vedht wobl behalten bhaben. ber Sie haben €S aud) nur
crjt drefen Augenblid gelefen. Aenn Sie e3 auf den Abend
wieber exzahlen follten

& Biard.  un qut, gut; ern aut pen 2Ubend
u[h. paran! ) will d’'s auf den bend erjiblen

@horloite.  Wohl, lieber Onfel - |

G, Ridord, Spradit du nicht vorbin von emnmem Be:
jude? Wer will unsd denn Hefuchen ?

@harlotte.

Shr alter quter FHreund, Hevr Berthold, und

\ [}
jein Herr Sohn
T, Ridiord, Dev junge Heve Vertholdv?  Nu, nu, der

tommt nicht jowohl su miv ald ju dir, und der mag tmmer
tommen.  Aber was ‘f--c;' Vater mit will 2
@horlotte, Der Vater? St er nidt
Nreund 2 '
5. Ripard.  Gewefen, Lottden, gewejen! Siel), wie
vergeplich) du bijt! . Hat mid) nicht diefer dltefte, befte Freund
verflagt? um etne Pojt verflagt, die id) lanajt ridhtig gemacht
habe? Bin id) niht —? Poyh Stern! qut, daf 1) davan
lm‘-.” | — Xottdyen, gejdwind gib mir den Kalender her!
Ghoarlotte or fid). Ah, nun ertnnert er fich an den wi:
glitclichen Termin. |
&, Ridpard,  Horft du nicht, Lotthen? den Kalender
Gharlotte. Wi {dhreiben ven Sedhzebnuten, [ieber Onfell
. Ridjard, Den Kalender, Lottcdhen!
@harlotte.  Den jedjzehnten September, lichey |
. Ridiard,  Yange miv ihn dodh) nur her, Lottdhen!
jtect hinter vem Spiegel. S | |

N dltejter, bejter

habe mir wasd davinne nofiert.
]'" 1"1 \” 'I‘ Uh I.'I'lii'liil‘.]IL‘-'ﬂEL‘i'i'- - (Ee ridt mit Jeinem  Sehnjtuble

bleiben Sie Dod)

"‘5'12‘ fiiv etnen Dionat
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I, Ridinrd,  Und den wievielten, faajt dut, jdhveiben mwir?
Charletie. Den Sedjzehnten. '

7, i_tar!mu. '*“‘-c-l fechzehnten September! Da it er!
Judtig! Michtig! Lie \Lr Gott! was habe 1 fiv vergeplicde
Qeute tn meinem H aufe! Kein Menjd) “evtunevt muc) an was!
IInd wenn ¢ veraeffen ijt, jo joll id)’s vevaefjen haben!

@havlotte. 98a8 denn, [ieber Onfel? '

T, 2‘irl‘|m't-.. Yhr habt midy Den ervjten Tevmin vers
faumen [afie 3hr habt 1'1%;1) den swetten Tevmin vevjaunten
laffen.  Somm i'n‘r__. Qotthen, mwad fteht hier bei dem Sied-
sehmten?

@havlotte. Dret Kreuge, lieber Ontel.

T, Ridyard, Und Was bebeuten die dret Kreuze?

Charlotte.  Das muf wifjen, wer fie gemadt Hat.

5. Rimoed,  CSiebit ou, das hajt du veraefien! Jufe
miv Finetten hevein! td) muf doch fehen, ob die €5 anc) vev:
geflen hat.

i
i

@harlotte.  Finette hHat zu thun.

%, Ridard.  Nun, fo rufe miv Antonen! Jch mufs e
mur einmal alle {iberjeugen, wie vergeplid) the fetn.

@harlotte.  Anton 1ft ausgefdidt

g 1’-.irt1m“1 X habe es eud) allen gejaat, 3.
et ‘\\.L‘I > bedeuten, und habe euch allen b TL"L}IL.., i) 1
an die brei Kreuze ju evimmern.  Ja, jo, wer evinnert jem

will, evinneve {ich jelber! .
@harlotte. Werden Sie mid)t ungehalien, lw['-c: 1.‘.‘.[-:[:’_“,

et b

F. Ridard. Ungehalten? oviiber oemm ¢ S faetie
mid) von Wmn wenn id) jehe, wie ':-‘.L'-i M'ﬁﬁel Sopf
tod) befalten Fann; it an die Stirne flagent) UND m’a o gar
mdts in euven jungen Kopfen Baften wil (! $abaha! Die drei
Rrewze bebeuten — BVefinnft du did) nodh nicht, Lottchen? —

Charlotte. Dap Ste morgen juv Aper | 1]LIT miifjen ?

g, Ridinrd,  Cija!l Heve Berthold wiirde meinen Beutel
M‘UH e Aber laffen, wenn wh o l‘iluL],llLl ‘l‘L”J‘ Elll*\‘ ?'lll.
— Die Kreuze bedeuten — nu? S dadyte, weh bilye o
mertlich aqenug davauf
: i I:Niul Nt befinne 1dh mid) — Diorgen mup dev
dritte Teich auf dem Gute gefijdht werden — O ja, leber

Onfel, i) will e3 gleid) dem Kutfder jagen; ww fabren
morgen frith hHevaus und fijden.

=, 111?*1&1‘7 Atichen ? 1\\&, Hery Berthold pe 11t s [l 'L[“‘
Abey, Hoerr Verthold, man fanat nicht immer, wenn man
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fiicht! Xottdyen, die prer Kreuze bebeuten, dajy morgen ver

oritte Termin 1jt; der dbritte und lehite Termin zu Produzierung
meimer Quttungen.  Nun freitlih weily wh nidt, wo die ver:
pammten Quittungen hingefommen find.  Aber i) will dodh
hoffen, dafp man einen ebrlichen Mann, wie wh bin, wud
sum Scdhwure fommen lafjen! — Jd jchwore, und Hevr Ber:
thold wud abaemwiefen.

Wharlotte. Aber, lteber Ontel, wch dadhte, Sie lieken ¢8
jo wett nicdht fommen. — Cin Sdwur it dod) tmmer eme
febr widhfiae Sadhe, und Geld it nur Gelb.

I, Ridpard,  NMein, Lottdhen, Geld 1jt die widhtige Sadye,

und et Sdmwur yt nur ein Sdhour. Nidht, dafy tch um wer
wetfy wie viel emen falijdhen Sdpour thun jollte. Nen, da
et ®ott vor! ber twenn man vedht hat

@harlotte. Aud) dann, dadyte iy, leber Onifel, jollte
man, wenn e nur eine Klewniafeit betrifft, fich leber qefallen
Laflen, Mnvecht su befonmumen, ald zu Jchwdren

%, Ridard. Ja, dad dadtejt du; aber das verjtehit pu
nicht. — Dlorgen Joll fid)'s zeiqen. i, denft doch! FWasd
wiitde dad fiiv eine Freude fiiv Herrn Vertholven gewefen
fetr, wenn ich aud) den dritten Termin verjaumt hatte und
hatte mich fontumazieven laffen und hatte thm nody etnmal
bejahlen miifjen '

@horlotte, G35 fommt jemand, leber Onfel. Cv 1jt €8
wobl fchon felbit. |

2. Auftritt.
Philiph Midhaord und die Borigen.

@harlotte, e, ed t1jt Onfel WVhilipy.

Philipp Ridyord, Outen Tag, Bruder Samuel !

%, Ridard.  Lottdhen, Hat der fich auch melden lafjen?

@harlotte, Mein, aber — fein Sie qittiq aegen thn!

Whilipp R, Wie fteht’s, Bruder? Nod) gefund? nod)
e ¢

%, Ridpard.  Gefunder und frijher, Bruber, alg Jhr
witn)dyt

Philipp R, Als Jbhr wiinfcht? Wen metnft du, Brupere

%, Ridnrd,  J& habe dr’s hundertmal qejagt, Dap
mir gewifje Leute, wenn fie fidh nad) meiner Gejundheit er:
fundigen, vedht fehr dvgerlich find. Siehjt du, Bruder, i)
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fehe dih Derzlich gexn fommen, aber aud) herglid) gepn bald
mwieder qehn.

Gharlotte, Qieber Onfel, bedenfen Sie, dap es Jhv
Bruver ift — —

Phitipp B,  Miihmchen, menge Sie fid unfer uns
nmidt! — Bruder, du bijt die wunderlidiite, avawdhnijchite
Glage, die fich jemals w emem Grofvat 1|¢ul)h aejchiittelt bat.

G, Ridard, Horft du, Lottdhen, Horjt du?

’Ui;lllw R®. So was PuI]mt Lottdhen nidt! — Abex
warum ift bir denn mein Anbli fo sumwider? Jdh jehe dod)
pem Tode o dhnlidh) nidht. Gejund, fett und frdhlich, wie
i) bin — —

% Ridard.  Die Gejundheit erhalte dbiv Gott! Dein
Fett bift du jdy 11[‘1111 und deine anfluhfut gehort ing Toll-
hous. Was Wunver alfo, dafs 1) den Tod [ieber jehe als
dih? Wenn id) den Tod febe, jo fehe i) meine lete Stunve,
und wenn i) dich febe, fo jehe ich die ndd)jten utm"un nad)
ll_tl‘tns;‘l‘ lepten. Cinem Enlul}m Manne, Der €3 ]ub . Der
Welt hat jauer werden lafjen, ift die Vorjtellung des Grabes
mnqe nidht jo mavternd als die Vorftellung. emes lachenven
Grben. 9(ber, Bruder, Haft du gelefen von einem Maler, der
mit einem -einjigen Wing feljtriche ein lmluﬁw ®eficht in e
weinendes umnmmln fonnte? S bin o ein Maler.

Philipp R, Je nun, wenn 1) nicht hm,n, o wih ene
anbdere Hns]”ln mehr ladhen. — — Lade Sie dod) einmal,
Tottdhen! Ste lacht vedyt hiibjd) -

@ llmlnth. \.,EL perfahren fehr graujam mttum, Onfel —

Philipp R, Sm geringjten midgt! Denn gelacht wird
bei pem Grabe eines retchen (ﬂtl-;f}ﬂ.i]t“n doch; er mag es an-
fangen, wie er will.

%, Ridyard. Undanfbaver, gottlojer Vruver!

Philipp R.  Sanfe mit der Natuy mh nicht mit me!
Du famit awamztg Jabhre frither in bie Welt als wh; du
mupt swangigq Sabrve frither wieber I}mmw — — :

. Riard, Jch muf? i) mufp? Sy will dod) fehn,
wer mich) jwingen foll. — s
 Phitipp B.  Habaha! nun madhft du, Bruder, dap id)
jogar vor detmem Tode diber didh ladhe. ;

. Ridjard, (‘)LM wind, Bruber, Tnm mir, was du bei
mit willjt, und pade did) alsdenn wieder deiner Tege! - s

Phitipp B, S fam blof ju Ddeinem ?lu]fut =
weif, bu bift ein alter veraelicher Mann; id) wollte did)
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an etwas evinnern, woran dic) Lottchen wohl fo leicht nicht
evinnern modyte.

. Ridod, O Bruber, i) bin fo ver gepli) nicht, al8
pu metnjt.  Soll id) div eine Probe von meinem guten Ge:
dichtnis geben? RKomm her, i) will biv es auf den Finges
hexvedhnen, wie viel du mir feit funfiehn Sabren gqefoftet hait.
— Bei deinem evjten Banferotte verlor id) dreisehntaufendoier:
hundertied)sundaditzig Thaler, neunzehn Gri ml“w

Whilipp R. Un D jteben lTUulluL — Das habe idh {o oft
von div hoven miifjen, daf id) es endlich uli‘u bebalten habe.

%, Ridrard, ‘l- betnem sweiten Banferotte fam 1ch um
jtebentaujenddrethunder l-.;“DDu-{u'-"- ’H'L‘i]' g Thaler

Philipp B. Da war der Verluft fhon fleiner wie bet
pem erjten. Denn du ‘t‘hd]l un Lbulm*n L tliger als harier
gemoroen.

. Ridpard, Vet deinem dritten Banferotte
':131]111;!11 R. Werlorjt du faft gar nichts. Eine Loit Nhein
weine, fiiv die du tn Koln fiv midh qut gefaqt Hatteft

%, ’lrllm‘l Sit Dag nid)ta? T e Poijt betrug achtzehns
[un‘wt Thaler. Dieje LIUJI:C[ﬂ:l!l[HDth und jene jieber taujend

prethunbertunddreiunddreifig mit den erjten dreizehntaufend:
vierhunbertjechsunvachtsin

Philipp R, Neunzehn Grojdhen. jteben Pfennige

Tr. Rigard, Bet u.mt sujammen e tvmmun mmuun‘ﬁ
jechshunderfundnennzehn J_lull_l

Philipp R, Neunzehn Grojdhen, jieben Pfennige

T, Ridiard, nd -JI.L tojtejt du mid) bares Gelo! IBad
Lojteft du mich nicht fonjt? — Nu, Bruver Unveridhimt, habe
) ein qutes Gedaditnis oder nidht? .

Philipp R, Habbi Samuel, alles dag bewetfet fiiv dein
guted Gepdditnis gar nidhts; denn Has waren Schufwunden,
die Dir ein paar Knodjen jerfplitterten und, naddem fie furiert
waren, einen emwigen Kalender i Den wieder verwadjenen
Knochen ;111‘iiri'[it‘a,';t‘w- aber ein Kalender it fein Gedddinis —

G, Riard,  Hove einmal, Lottdhen, hor' einmal! Weife
ihm dod) die Thitve, Lottden! ;

Philipp B, Vemiihe Sie {ich nidyt, Lottchen! fie it mir
befannt. Wber, Bruder, alle Heine Grobheit joll midy vod) Dlt
gute Abjicht nicht vergefjen madhen, in ver idh) Herfam. Jd
will dich nur a‘:il‘m"-'r ‘

I, Ridord,

Philipp B.  Un

i

pafy heute ber fedhzelnte September tit.
it Das waby, Yotthen? — Nu? und? —
D bak morgen der Siebzehnte tft —
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5. Ridard, 3t das waby, Lotthen? — Nu? und? —

Philipp R, Was it auf den Sebzehnten, Lottchen? N
wette, Sie mag’s nmidht wijjen — '
@havlotte. O Hevr Ontel, haben Sie jonit midhts? Davan
hat jich Jbr Herr Vruder fchon jelbjt erinnert.
%, Ridpard, Ja, davan habe id) mich jchon felbijt evinnert.
©adie ju ibr.)  IVad meint er venn, Lottcdhen?
@Charlotte.  Gben das, leber Ontel

] % Riard, So? — Sdon qut, Bruder, 1ch danfe d

i\

pite Detne Wilihe, fo unndtig fie aud) war. (Sadie ju ihr.) Lotiz
dhen, du wirft miv es wobl hernad) jagen, was ev wreint

fipilipp R, Crienne meine Aufmerfjombert auf dein
Bejtes, over erfenne fie nicht: nur verfiume mir morgen den
dritten Termin nicdht, fo wie du den erften und zweiten vey
\dmet bajt

%, Ridard, Den Termbn, Bruder ? den dritten Termin?
— Yottden!

Philipp RB. Den dritten und lepten Tevmm gegen Bey
tholven. 3 denfe, du haft did) fhon Jelbjt davan evinnert?

%, Ridord, O ja, das habe ich. Nidyt wahy, Lottden?

Aber, Lottchen, das macht BVruber Philipp dod) qut, vaf er
uns davan denfen bhilft. See dich doch ewnen Augenblrd
bet miv nieber, Bruver Vhilipp! — Nedht! den dritten Ter
min mufy i) nicht verjiumen. — Was meinjt du, Buber,

7

wie dte Sache laufen wird? i
Philipp R. Sie mag laufen, wie jie will, wenn du vid)
nur evjt qehovig eingelafien haft. Das LVornehmite bet etnem
Prozefie ift, daf man jeinem Gegenpart die Holle fo beth
ud dag Leben fo fauwer madht als mbglid). Jd) babe Bo
nidht Beit, Bruder. Aber wenn du willit, fo fomme iy auf
ven Abend wieder su div, und wir wollen mehr davon jhwaber.

% Ridord,  Sa, Bruder Philipp, thw das, fomm! Du
ollit miv angenehm fein. — |
Philipg R, So lebe unterbefjen wohl! —
&, Ridpard, Auf Wieberfehn! — Begleite wn dod), Xott
den, begleite thn doch |
Obne Umitdnve, CLottcdhen! — A Tennen

TWobl ferm’ 1h oich!
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o. duftritt,
Samuel Ridard. GCharlotte

aal

. Bidhard, Lottchen, Bruder Philipp maq dodh) okl

noch eine gute Aver Haben.
@hoarlstte. O ja, lieber Onfel
. Biard,  Cr forgt dod) nod) dafiir, vaf idh nidt
m Sdjaden fommen foll. — Finette, qut, daf du fommit,

4. Auftritt,
trimette und vie Vorigen.

Tinette. G""' ift alles fertig; fie moqeu nun - fommen,
nenn ﬁ,L' !1‘01!.{‘11* (Ste viidt einen fleinen faffectifd) juvedite, Debedt ibn und
jebt Zajjen bavauf.)

o, ?ﬁf[l]ﬂl’il. ayinette, Bruber iluhpp witd heute i
bend mit uns efjen. ,\ﬂr etien Krammetsvogel mebhr braten —

Finette. Cuen? Das wive jo viel ald eine Miice
fliv etnen lfnmgmgw.-l :]wEf. Bruver Philipp muf auf jeden
Sabn eten haben.

&, Ridjord. Nu, nu, Madden, traftiere thn nur hHeute
o qut, als du fannit! Cr hat mir einen Dienjt gethan -

Tinette. Bruver Philipp Shnen einen Dienjt?. Den
mochte 1ch ‘n.mij hoven.

&, Ridard.  Cr hat gethan, was ihr Hhattet thun jollen.
Cr hat mid crimu‘.ri, oafy morgen der dritte Tevmin tit.

Zinette. Dasg hat er? — Jdh) muf Shnen nuy Tulg,len,
Herr Ridard, es fetit heute feine Krammetsvigel. ©5 find
auf ‘nm ganzen Wmih feine u befommen gemefen.

T, Ridpord,. Das 1t mmc‘ per avme Philipp! was wirit

U 1hm venn nun vorfetien ¢ "

Jinette, MNidhts. Und dad wifjen Ste dod) aud), dap
ich De‘z Kellexjdy! 11111[ verloven habe?

4, Ridyard, Den Kellex) Lf iiffel 2 Und du hajt Letnen
-“Jt‘sein E_mu;‘;vn‘? J8ag- foll Hum Bruber *lln wpp trinfen?

Jinette.  Nichtd; und vas ift gevade jo viel, als e mil
jetnem Dienfte verdient hat. . Merfen Sie Denn nicht, Hert
Nichard, was er darunter fudht? Gr will Sie und den alten
Berthold nur vollends jujammenbesen, damit Charlottdyens
Hewvat mit dem jungen Bertholv dariiber suriicdgehen moge
G. Ridjord,  Yottdjen, follte Dag wohl wabhr jein?
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Clharlotte. ¥d) weip nicht, lieber Onfel; aber wenn das

auc) Onfel Philipps Abjicht wdve, o weif ich dod), daf Jhnen
metn Gliid viel ju angelegen ift -

&, Ridard,.  Fa, Lottdhen, went dag auch jetne 2AUb-
bt mwdre.
inette, Wenn? Sie 1ft e gany gemif. — St! ver

Bejud) fommt, (Gharloite geht ihm entgegen.)
. Ridard.  Wer 1ft e8 denn, Finette?
inette,  Herr Verthold mit feimem Sobne
. Rihard.,  Ja, qang vedht, ganz vedht! (Steht auf.)
b ( } 0 J

0. Auftritt.
Berthold, Karl Berthold: Chariotte. Samuel Ridard Finctte

Berthold.,  Lieber, alter Freund, id) freue midhy herzlidh,
dich wohl 2u fehen.

B, Ridhnrd (e wmarmen jid). Willfommen, -5:}?1'1' Bruder
Berthold, willfommen! 31t Das bein Sohn?  (Raxt neigt fich
aeqen. 1bn.

Berthold, Das tjt er. Die adt Wionate, die er weg-
gewefen, haben ihn miv felber unfenntlich gemadht. ;
~ d@arl B, S wiinjde und bhoffe, lebjter Herr Jidyarn,
Dy Sie diefe Beit iiber beftdndig gejund und vergniigh mogen
gelebt haben. :

B Ridoard, b danfe, Herr Karl. Iie alte Veute
mun jo leben! i -

~Barl B, Jd bin hodyt
metne Crgebenbett ju bejeigen. _

Berthold., G5 1§t wictlidh fein eviter Ausgang.
5. Ridyard, Bedanfe did), Lottdpen, bedbanie ! —
Seen Ste fidh) dod), meine Herven = :
iyinette Raffer und Badwert aufgetragen unb jingt an, dbaven herumzugeben.) 3

~ Barl B, Q) chmeichle miv, lebjter Herr Nidjard, Dap
meme Abwefenheit, oder was wdlhrend derjelben efwa vorge:
fallen fein fonnte, midh in Shrer fehatbaven Gemogenbert md)t
D suriicdaeiest baben. ; e
B, Ridard, Darvin fann Sie mdts zuviidjepen; Cie

unageduldiq agewefen, Jhnen

ie- fehen jid; inbes Dat

Tll}b ungd nod) jo [ich, als Ste uns jemals gewejen jind. —
JLIC{)I 11‘!1[}1', Vottdhen? — (3u Fineten, die ihm céuc.'iuiiu fafree
aebradt.) 1‘\:{&' mwienielte Talle 1t ID{T":;, bie IL‘E_} tr[“ft"f'

Tinctte, Die erjte.
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Berthold,  Freund Richard, mein Sohn ijt ein jeltjamer
pethiger; er dentt, well wix m jemer Abwefenheit ein ummg
aneinander gevaten jind, weil ich dich habe vertla gen nuifjen —

. Ripard, Ja, lieber Kavl, Hatten Sie fidh das woll
jemals fraumen lajffen, daf mid) Shr Hevr Vater verflagen
iirne
i L, @8 ut thm led

Berthold, D leid? Was Jprichit du da?

fiarl 8.  Cs 1jt mue letd, jage idh

Bertheld, Oed, wasd braudht dir das leid 3u fein? Wird
er i oavum das Miadden micht qeben? Cr hat fie Ddix
emmal verjprochen, und ein ehrlicher Mann hilt Wort,

G, Ridnrd.  Fretlich! AUber, Freund Verthold, ein ehr:
[iher Mann m 1[]1 auch einen andern ehrlichen Mann mit Pro:
3¢ en nmhl]vn

Berthold, Sth ’l‘L'if; gar nicht, warum die ganze Welt
10 wiver bre Projefle etngenommen Ut ollen denn die

Advofaten nidht audh [abun';’

. Ridpard, Ste wollen wobl, aber fie miiffen davum nidt.

Berthold,  Dasg it dein :'.mf‘..

I, Ridjard.  Dag 1jt metn volliger Crnit.

@harlotte Gu fartm).  Wo fie nur mdt hikig gegenetnandey
Ier DL in! <, -
ml B. Wi miifien jie auf ein ander Gejprach lenten.
— Herr Hidard, id) habe in London Has Vergnitgen gehabt,
c_‘inf!‘; alten Freund von Jhnen fennen zu Lexnen,

%, Ridgmd. So? — Mein volliger Crnft, Freund Ber:
tholo! ) wiifite nidht, weldhem Dinge tch in der JWelt gramer

i wire als dem Proy effieren.
HEEER Berthold,  Und i) Habe Jeit meines Lebens gern
TR projejfiert. Mein erfter Vrozeh war mit meinem leiblichen
it i Later. Die bejten Freunve fonnen etnmal uneins werden,
i .::ii und dieje Unetmafeit ausy muhm* tjt Der friedblichjte und
| il giitlichite Weg ber Lrogep. Solange man fid) nur jo fteeitet,
A lolange drgert man jid). Sobald aber die Sadje den Ab:
i volaten iibergeben 1jt, mitffen jich die WAdvolaten an wnjerer

TRRIER L Statt drgevn, und wwr find wicdex vubig.

it i . Ridpard,  ein, Freund Berthold ; i) Habe iu meinent
‘ il' Xeben nuy et eingiges Dial prozejjiert, aber bas mwets 1d)
g pod) befier. ‘”Eu_?.n drgert fich nod) tmmer und -i‘i't.'l'f-l'i jicl ifbex

(114143 pie Adbvofaten obendrein.
:::-.3'1 i’- Diefer Jhr Freund in London jagte mir —
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T, Ridard,  Oprft du? dag hat mein Freund in Yondon
thm aud) gejagt.

Borl 8. Daf ev ehevem m Amijteroam
. Ridard,  Die ganze Birfe in Amjterdam bendt jo.
Berthold, Karl, Tein Wort mehr von London und Amjter:
pam! Kaum Jind die jungen Laffen einmal hingevoden, o
it ithr drittes Wort: Lonbon und Amjterdam. _

%, Ridard,  Nein, wein, laf thn nur mitveden! Cr
flil'E([:]t fL\ unvecht 11t[1}1'_ —  (Bu Finette, bie ihm die ocite Tajje veidt)
Die wievielte Tafje 1t das, Finette?

Tinette, Dteder die ervite. .

%, Ridard. Habe i) die vorige aud) mit Dald) ge
trunfen? — Finette, laf mid) ja nicht ju viel Kaffee trinfen!
Du weift, er ijt miv {dhadlih —

finrl B. Gewif;, Herr Richard, der Kajfee ift fiberhaupt
ein fehy wgutrdgliches Getrdnfe. A

@harlotte, Sagen Ste dad aud), Herv Karl? —

finrl 8. S weify wobl, dap ev feine groften Ver:
teibiger unter dem jdhonen Gefdlechte hat - s

Berthold,  Kinder, diefe widhtige Frage, ob der Kajjee
sutraglich ober 1;1{;1[11'["[!'1[“['. t, madyt ausd, mwenn thr alletn

Jed falls thr allein eud) jonjt nichts Wichtgers zu jagen
habt! Qt laft die Alten miteinander veden! — gFreund
Mdard, morgen wird fid) viel zeigen - , P

. Ridpord,  Morgen? — Ja, es ift wabhr, morgen it

aud) verfdumen merde! ;
Berthald,  Gleichoohl wire e8 dad Vejte —

der Dritte Termin. Aber denfe nicht, Freund, dafy i) ven

%, Ridjard.  Und id) liefe mid) fontumagieren?
Bertholv,  Nidht anbers.
5, Ridrd,  Und ich bezahlte did) nod) emmal?
. Berthold,  Das winde fich setgen. Kaxl, du werpt, was
i) diy aefaat habe. .
%, Ridgard,  Nein, nimmermelhr, dag wud nimmexmebr
aejchehen. e
Berthold.  Wenn du die Quittungen, auf Ddie €5 ans

& Ridoard, Was Quittungen? Jd) pfferiere miud) zum
S)mure, _

S . L o yas Vg 145 .-

Berthold. Du bilt ein ehrlider Diann, abev e DL

geplicdher Mann; man wird did) nidht sum Schwure lajjen. =

& Ridord, Nidt ;um Schoure laffen? Aljo mave ¢

fommt, vorjeiqen fannit, Jo wird e3 freilid) nicht gejdehen. —
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ja fo gut ald gewiy, dap idh dich nod) eimmal bezahlen
mitfte ?

Berthold, Wenn die Gevechtigleit gefproden hat, fo
werde 1ch wifjen, mwas i) 3u thun Habe.

g, Ridpard, Jd) werde es aud) wiffen; idh aud), —
:l:L'JtTL"E-)L‘H] (die fid) mit farin untexhalt) Eilf‘, 'D!:L‘l.} cL‘-‘L‘l Ilii.‘[]l' 21l IT:L‘I-' C‘:]]f

Berthold,  Wie meinft du dvas?

G, Ridnrd, Jd) jebhe jhon, es ift weder Freundidaft
nod) Treue noch Glauben mehr in der Welt. Wenn ich fon:
pemmniert werbe, nod) einmal ju bezahlen, jo bin ich etn ruinierter
Dann; Lottden tft e ruintertes Madden und ift feine FKrau
fiir detnen Soln.

Berthold. So meinit du dag? Freund Ridard, basd
aebt zu weit, —

Gharlotte.  Yiebjter Onfel

. Ridard. Lap mid), Lottden, lag mid

finrl B, Hevr Vater

Berthold, Sdymwerg, Karl! Dex Alte dentt, mich zu trohen?
oth fann ebenjo etgenfinnig fein als er. — Alo, Herr Richaxd,
wenn Ste fondemniext werden, it Lottchen feine FKrvaw fiiv
meimen Gohn? — Nedht wobl! Und wenn i) fondemniert
merde, ift mein Sohn fein Mann fiix Lottdhen. Das ift Has
Enbe vom Liede!' — Sohn, nimm Abjchied

fiarl 8.  Liebfter Vater

@harlotte.  Xiebjter Herr Berthold

-\.:I 1

Berthold.  Sobn, du fennft mudh! — Lafen Sie mid),
Namjell ! Yeben GSie wobl, Herr Richard! (@ent ab.

. Ridyord, Was it denn bas? Je, Freund BVer:
tholb! Fveund Berthold! — Haltet thn doch!

finrl B, Jch folae Jbhnen jogleid), liebfter Vater.

6. Auftritt.

ftaxl Berthold, Samuel Ridard. CHarvloite Finmette

N

Finette, Dasd ijt ein Mann !
%, Ridpard. Was feblt thm denn?2 Warum qeht ex
denn {dhon ?
@horlotte, Gie haben thn unwilliq aqemadyt, Lebjter
Onfel. o
G, Ridard, Wer wird denn gleid) o empfindlich fen?
Man fpridht ja wohl was. — Sed ohne Sorgen, Kinder!
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o will den Proy ef_mdt verlieven, und. bad “iibrige wird
jidh fchon geben. — Sepen Ste fidy bod) nieder, Herr Kavl! -

Al B, Xd) darf mid) nidyt [dnger aufhalten. — Liebite
Charlotte, meine \_.clumim I'rlttL‘!‘ um das Vergniigen, Sie
piefen’ Abend L\LWET‘L‘I* Ju diirfen.

%, Ridord,  Sie foll ung herzlih) willfommen 1uu
 Haxl B, i'ie[n'nr Herr htdjm‘“l trauen e menem
Bater das Bejte ju! Ll, ijt von allem Gigennute entfernt;

i nur fetnen JBillen mm v haben. ,l-,d parf mid) nicht ndber
ertlaven; er hat e3 miy 11{'1'[1011'.11. S Jage Shnen nur, Sie
verlteren nidhtd, wenn Sie den Prozek vetlieren.

. Ridard, Nidhts? Sind jweitaufend Thaler nidyts?

#finrl B, S muf eilen, daf i) meinen BVater nod
einfole. Wenn Sie aber erlauben, fo bin id) mit meines
Gdpejter diefen Abend wieber hier. —

% Ridord. €5 wird mix Lieb fein, Herr Karl. — B
gleite ihn dod), Lottdjen!

3

g=

Auftritt.
Samuel Ridard. Finetie

Finette. An alledem Hat ntemand ald Bruder Bhilpp
jhuld. Was braudht er Ste an ben Termin 3u erinmeri.
©ie hitten ihn vergefjen

5, Riard. Und wdrve fonfumagiert worben. — Du
weift nicht, Maddhen, wad das ift — Jh Datte bejablen
miifjen. '
. Zinette.  Nun ja, Sie batten begahlt. Genug, dap Das
Geld in der Familie bleibt, wenn Herr Karl Lottdhen bes
Tommt. LSS

3. Riyard, Jn der Familte bleibt! Das Geld bleibt
alled in Der rlw.'lt und die ganze Welt follte nuv emne Familie
fein; aber wey’ EJut per hat’s.

A uftritt,
Anton. Samuel Ridard, Finette
Anton,  Herr Ridhard, Joden hat angejpannt.
. Riard, TWas anmmmmt’
Anton, Die LPferbe
& Ridard, Die Plerbe?

S2}
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Auton,  Oder den Wagen: wie Sie wollen. IBas wetf
wh, ob bie Pferde an den Wagen obder der Wagen an die
Wierve gefpannt 1wird 2

. Ridjard,  Aber wozu denn ?

Auton, 5t denn nicht Donneritag Heute 2 Fabren Sie
penn nicht ms Kvanychen 2

B, Ridpord,  Wahrhaftig! Jochen
awnette, beute ift Kvanzchen, und das
wobl, verjaume ich um wie viel nicht.
Finette, Wer jagt denn, dafy Sie es verfaumen jollen?
& Ridnrd,  Geh, Anton, jage Joden, 1y fame glewd)!
gelit ab, in ]

e Bhavlotte 31

ton el foTmt. )

0. Auftritt.
Gharlotte. Samuel Ridard. Finctte.
%, Ridord. G miv meinen Hut, Finette!
Charlette. o wollen Sie hin, liebiter Onfel? .
2. Ridjard,.  nsg Kvamyden.  Jd) muf Strafe geben,
0 twh) nieht Lomme.
Chavlotte.  Aber
Zinette Gu Gharlotten),. Sp laffen Sie thn dod)! —

L. Ridyard indem ihm Finette ven Hut givh. Und metnen Stod!
@harlette. Aber er verqifit fa
Finette, PMag exr dodh veraeilen!

tabafsbofe
Wharlotte Gu Finetten).  Aber 1wir befommen Philtppen

2. i_“ff]l’[l’h (indem hm Finette den Stod givt). Und metne .\ifr.?.l[fl_."-‘

ttber ben Hals.

Al Finette.  Den wollen wiv {hon los werben, — (@it im

LIHIERT vie Doje.) :

e . Rudjard, Tt aud) Tabal drinme und per Stopper?

| :1 gbhr lapt mid) doch an alles allein Denfen!

1L Ziette. Cteden Sie dodh mur ein und qehn ©re —
(] Rttt A e Z. Riard,  Jun, fo fiihre mich Herunter, Lotiden!

| €3 thut miv leid, dafy id) dich allein lafjen muf. Bertveil
b o den Abend, o gut dut fannft. Halb Jehn bin ic) wteder da.
Bkt e inette, Gehn Sre nur und laffen Sie fid) dag ©lis:
' “ chent wobl Jchmecten! (Gparlotte fithet den Atten ab, und Finette viumnt b

|

| Kaffeetifch wicber

wi) Quftiq, Finette, Has wird ein Abend filr

oich werben!




Zucinbe, die auf ber l nen Seite von Finetten hereing
F
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—te

fexr Rufjzug.
1. Auftritt,

B e

fithet with, und Ehav-
ifbmimt.

[otte, Die auf ber einen Srite 1hr entgeaer

Tinette, “lLl [‘LILJL, Daventotfelle!

Whavlotte, O, fei miv taujend nal willfommen, liebe,
liebe Sucinbe

Tucimde,  Kitffe midh), meine Charlotte! — Du fiehit
o) um? Sa, Kind, idh) fomme allein, mein Bruder fommt
nicht mit; und nun werben von den taufend Walen, die id)
oiv willfommen fein follte, neunhundevtundneunundneunjig
woh)l abaehen? MNMicht walhr?2 —

@hnrlette, Glaubft du in der That, daf i) thn er:
wartet habe?

Zurinde, Berjtelle dich mur nidt

@harlotte, 1nd du fet dod) Lht 10 qav Lm‘l auf detnen
Bruder! Wenn 1d) ihn liebe, o uhﬂ i) thn blof, weil id)
oich Liebe. : _

Lucinde, 3t bas walhy, Finette? Du bift ja thre Ver
fraute.

Lineite. So etwasd mag davon wabr fein. Die Jiind:
vohre fann wohl durd) das Hery der Sd) wefter gegangen feti,

Aber nadhpem wiv einmal Feuer gefangen — fehn Sie, Ma-
vemoifelle — fo fonnten wiv die Slndrohre juv Not ent:
behren.

Lucinde, Da haben wu’s! e pa g
Finette. Erft (ebten wiv den Bruder blok der vk[rlmtil

weaen: alletn alles h hrt fich mit dev Dett i der Welt wm.
Balb 1”L1WL"1 wir die Sdhwejter blok des Brubers wegen lidhon:

Lucinde,  Wobet 1) nidht viel 3u verlieren ”[Lm[“ —
Aber, Finette, habt ihv meinen Bruver wivklic) nicht mut
etartet 7 — :

Tinette,  Jh fiiv mein Teil allerdings.

@harlotte, Dein Teil ift mein Teil nicht, Finette.

ai:_'i'l'[l‘ﬂl‘. L-r [11} ldtll‘ mol 1[ L”\ I\t‘l Tel 1’-1[11‘ l-l,lo]ﬂ.ll_’ Hi_ e

Durinde,  JNun, Fineite, lmm Bruder [@fjet ich tml}en‘\-
mal um Vergebung bitten. Du follit ja nidt glauben, dap
er eine anbere (\H:]t[lha)ﬂ[ﬁ Der Deinigen vorgejoaen. vmmu.
e mufy bet bem Vater bleiben, den thr uns heute ein wenig
lehr unwillig nad) Hauje gL]LI)Ith habt.

YA . 20
Leffing, Terfe, V. 20
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Gharlotte. o, Yucinbe? Hat dein Bruder su Finetten
ooer zu mir fommen rollen?

Zucinde, Cigentlih wohl su div. Aber da du ihn nicht
eravtet hajt, fo wdre es lacherlich), ihn bei dir ju entjdhul:
oigen. ) entfdhuldige ihn da, wo er die Cntjdhuldigung
braucht. — Jynbed, Finette, hat er Dod) verfprodhen, mid
wieder abjubolen.

Wharlotte. Hat er das?

Lucinde, lUnd hr werdet eud) nodh) jehen, Finette,
obgletd) ein wenig pit, obgleid) nur auf einen Augenblic -

@harlotte.  Sage mir, Finette, haft du draupen nidts
a1 thun ? '

Linette, Alle Hinde voll —

@harlette. i, jo thu miw den Gefallen und geh!
Wenn Lucindbe niemanden hat, mit bem fie ihve Pojjen fiber
mich tretben fann, wird fie wohl ernjthaft mwerden. R
bitte dich, aeb !
£fl!l‘itl‘ Gu Sucinben). Soll 1ch ?
ducinde,  Gel) nur und nimm meine Poffen mit!

2, Auftritt.
Qucinde. Charlotte

Whoarlotte.  Jlun, [ebe Lucinbe

gllftlihf (in cinem affefticvten, ernjthajten Tone, mit bielen Verbeununaen).
Aber, Mademotifelle, ich habe nod) nidht dvie Ehre aehabt, dem
werteften Herrn Richard mein Kompliment u machen —

@harlotte, Cr 1jt nidt u Haufe, Lucindbe —

Lucinde, €1, das bedauve id) ja vedht fehr

@harlotte, Gemwif?

Lurinde. OGang gewifs, Mademoifelle. — Aber ex fommt
poch) bald nady Hauje?

@harlotte. Vor zehn Uhr fhwerlid.

Zucinde, €1, Sie erjdreden midh), Mabemoifelle. —

Wharlette, Was 1jt nun das, Lucinbe? 3

Lucinde. 3 verfprach mir in der Gefelljhaft bdiejes
ehrwiivdigen Alten :

@harlotte, Du bift doch eben fonft feine Liebhaberin
von Gejellichaft mit alten Leuten. 3

Lucinde,  Wie, Dlademoifelle? Gewify, Mademotfele,

Sie verfennen mid)! [ feine Liebhaberin von Gefelljdaft
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mit alten Qeuten? Jh muf mid) jdamen, dag Sie von
meiner Sittjamieit, von metnem 2 \umn‘m, pon meiner Lugend
einen Jo nadhteilioen Veariff haben. J[n welder Gejelljdajt
it unjeve unexfabrne JQugend, unjer leidht ju verfiihrenves
Hera wohl beffer aufaehoben ald in Gejelljhaft dex Alten?
Sn thy, wo wiv nihts ald weife Sittenfpriiche, mdhts als
rromme Ausrufungen {iber die verderbten Jeitlaufte, nichts
als lehrreihe ,Gs war etnmal” au Horen befommen, jollte
fih ein junges IMadden nicht freven, gange lange Ubende
Al Al :

@harlotte,  Bu verqihnen? — Cpridt fie mdyit, ais
ob wirklich der Onfel in fetnem Yehnjtuble jape unn thr
sutborte”

*"m‘in‘nv. TWerte Mavemoifelle, laflen Sie ung tmmey
fo veden, ald ob wiv von exnjthaften weijen Mannern gehovet
hll“lkll >

@horlotte.  Witd pas nod) lange fo dauern, Xuembe s

Lucimde,  Jd) wei, daf mid) meine ernjthafte Freunnin
i femem andern Tone ju hoven wiinjcht

@harlotie cujt in vie Sene).  Finette!

Fucinde, WWas wollen Eie, Wlademorjelle ¢

Gharlotte, Sie mag nur wiederfommen. — yuelte:
Jucinde. ) fehe ungern, Viavemotjelle, dap i€ |0
gav vertraut mit Jhrem Dienftmadchen jnd, Eine vex:

liinftige Hervrjchajt

U‘lmlﬂir‘v. Finette! Finette! ol

Lucimde,  Muf feine Untergebene jedevzert m ciner ges
wiffen Cnifernung u halten wifjen.

:ﬂ.:'. ti.‘l“ll

fung aud eindm Jinumer Eimunt, i weldem man enich

pinette, bie in ber { 1t AL
ei Perfonen jevoiert jieht. @ ha rlptte. neinoe.

tleinen Tijdh au

Tinette, Sie find auch |Ll11 unw‘\u [Dig, Diabemotifelle! —
Chnarlotte,  Bleib ja hier, ,\1' ette
~ Binette.  Nun Tann id) aud); es 1t angerichtet, und
livien fich nur jeben. oy
Gharlotte (u Zineten,  Lucinde ijt nod ausaelajjener
oroen.
LULinde (wicderwm natiiclicy) inette, l:l'[ﬂi.‘ mir nuy, .]_1"l1‘3
Deine _:Hu'pmu will! Sie will midh H'.uft |]'Lil'.lr‘ll TPojjen tretben,
und movalijieven will jie mid) auch nicht hoven -

o
&i1e
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Charlotie,
Poflen jind

Tucinde, Che wiv uns feen, Finette:
fitv e ?

Tinette, Gehen Sie fidh nur! er wird Jhnen jdjon
ichmeden. Ctwas red)t Gutes, ved)t Siified

Lucinde. Siiges? Ueber dte MNdrrin! —

Finette, Vino Santo, Mademoifelle

Tucinde, Und wenn e Santo Vino wdve! — Bleibe
miv pamit vom Halfe! S will Wein und fein Bucermaiier.
Werden wiv mit dem jiigen Seuge nicdht in grofen Gefell
ichaften jhon aeplagt aqenug? Wollen wix und unter uns
jelbit auch nody dpamit mavtern? —  Gtwas Siifes fiiv bie
Damen!” Denfen denn die Hevven Hiife, daf die Damen
nicht aud) Wein tvinfen wollen? :

@hoavlotte, Y, fo befrehl! Was willft dbu fiiv weldyens

Zucinde, €5 1t nichts Wein, als was OGerjt hat. —
Champagner will wh —

@harlotte.  Haben wiv denn Champagner, Finette? —

Zinette.  Bravo, Mademotfelle! Sie find meines O
jdhmads ! Gletd) jollen Sie bedient fein. (Qinit ab.)

&, Uuftritt,
Gharlotte. Rucinbe
@harlotte. AWeipt du, liebe Lucinde, dajy du miv heute
allzu lujtig bift? Dafiiv witft du e8 aud) gani allein fem
mitflen.  Denn i), id) befinde mid) ur einer Verfajjung
Hat div denn dein Bruder nidhtd qefagt? Die Alten haben
mitetnander jo qut als gebrochen, und unfere Heivat —
Lurinde, Vehdlt ja ihve Ricdhtialeit, wenn fie beide ven
Prozep gewinnen. .
@horlotte, Beive? 1Und wie ift denn dag moglich?
Lucinde. Dasg fieht der Bruder aud) nicht.
~ @horlotte. Nun da! Und du hajt fein Mitletven
mi unsg ¢
Tucinde, Kein Mitleiden mit dir? it das fein Witlerven,
wenn i) didh su zevitreuen jude? wenn i) mehy tolle, al8
miv felbjt um dad Hevs ift, um did) von Grillen abzubhalten?
Sei qutes Muts, Charlotte! Wir friegen den Wann dod)
oen wir haben follen.

Weil dein Mioralifieven eben bdie tollften

mas Dhaft du
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Auftritt.

Tinette, mit einer Bouteille Chambagner, Von oem Haustuedt begleitet, der 1od)

einen Sorh it jedi® Bouteillen Heveinbringt. L'a hatlofte Hucinde

Finette. Bin id) nicht gejdyoind wieder da? (Fu deom Hous-
fiedpt.) 35&‘{',& e hl‘ nicher ! (Yovauf er ftehen Bleibt und fie alle nad-
enanver anjieht wnd faght)  Jun, wad lad)jt du?

El.l]lllifml’.lllflli. LI'M n,li’IL"I, bret!  (Subemier die Bouteillen im
fovee ibergigt)  Ging, pwed, dret, vier, fiinj, jehs! —

Tinette. ‘lhau willft o ‘Wm.ut, Kexl?

Housknedt, Sonit heifst e3: - Der Mann einen BVogel” ;
fiev heifst e3: jede Jungfer swet.

Fineite. CStodjijd! :

Haushnedt. N, nu, Finettden, metnetwegen nehmen
Gie alleine jedfe auf fich. ©eht’s doch mnicht von Ddem
Netmgen !

Finette, IRirft du dicd) paden! (G geht)

6. Auftritt.
Qucinde. Charlotte. Finette
ucinde.  Viidel, wad madit du fiie Siveide! — &
Tinette, Haben Sie dod) nuv feine Sorge! Alir ung Ut
(indem  fic ‘vie ‘.'J_"'LTlll;uL auf bven Tijd jebt) Pa3! 1nd Das _'iﬂiif nen Storh
jeigend) 1t fiiv u*uu lichen Gaft, den wir nicht haben mogen.
(Bu Gharotten) Denn fo i u.L[,]ILl“smg.aa, Mavemoijelle, werden
wiv Onfel “l[ 1[1 ppen nidht [08. —
Charlotte, FWann du ihn aud) nur jo lod wirft !
Finette, Cs flinqelt! — Wabrhaftig, ex hat die Kram-
metsvdael itber die Strafe gevochen. Gejdw b, Dlade
motfelles, in das Bimmer! Gijen Sie | tille; d) will nad)
ﬂﬁm“l ﬂunmhtw und 11]11 11L1 ermarten.
Lucimde,  Iasd habt ihr denn?
Clharlotte, Komm nuy gejdn wind, Lucinde!

Aufiritt,
Finette, die bas Jimmer in der BWertiefung hinter ihnen guntadt
PHiLipy Fidard.
IRenn UG nur der Haustned)t
Dem fatte id) porbeugen follen.

+ fobamm

Tinette. Cp 1t e8! —
nicht ]1}011 pervaten bat!
Hevein !
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Dram

L
arupe

iJmi;.s;lr N, Ha, Finette — Guten Abend, Finette! o
ev Bruber?
-:.j., ineite, rLI
Philipp ;

"

it ausgefabren
Wo 1|t Charlotte?
inette, Die 1jt audgeqangen.

i‘Thili'p . Sie fommen dodh) bald wieder?

Jinette,  Um Biivgerszeit, Ueber zebhn Whr bleibt qus
unjerm Hauje niemand

Whilipp R, Hajt du midh 2um Jlarven, Ninetfe?

Tinette, Wie

Whilipp K. Der Bruder hat midh jum  Abendefien
'1LL.'|,I-|.1”\I j

Tinette. ©Sie fennen ja Jbhren Bruder! A er Cie
bat, hatte er vevgefien, Dafy beute Krdnzden it: und alg er
i) evinmevte, bdafy beute Svimacden fei. war e3 thnt fchon
wiever entfallen, dag ev Sie qebeten habe, Woran et jid)
auleit evinnert, ;1'1’“1 mm- er.

A hyilipyp 12. Charlotte war dabei, als er midh) bat. Hitte
mich wenigjtens nicht LI"["‘IL evwarten follen?

Zinette, L, das junge Ding ijt ebenfo unbebachtjan,
als ber Alte veraeplich 1it! Sie glauben nicht, Herr Lhilpy,
wad fiiv Mot 1h mit ihnen Hhabe.

Philipr R, Warum jagte denn aber der Sdhurfe von
emem Hausinedht, als er miv die Thiive aufmachte, 1ch wiivde
recdht aute {JL-I_LIII..,Hli finben 2

Zinette. Cagte ev pa5? O der Stric! exr Hat jich 1ibex
mid) moftert. b, id) bin die vechte qute Gefellichart i
einent Mann wie Hevr Philipp Richard!

Whilipp R, Rabenaas! wenn du nur ]L]I]l wollteft —

Ziwette. v wird freilid) wiffen, dafy ich die anu il
bem Haufe bin, Hie es mit Shnen qut meint. Sie werbden
aleid) eine Probe davon hbven. . €3 war mix unmoglic), den
Alten we afahren su lajjen, ofmne i['_iuizt ]"lsinr: unhofliche Vet
geplichfeit aufsumuben. Nodh als er in 9 Bagen ftieg, jdrie
i) thm nadh: |, Aber der Herx ‘mmu Q‘\ it ‘uu[: micht er:
Ilu[-, einem Manne, um den fid) die Stavt reipt, fo zu be:
gegnen! Ohne Bweifel wiirde er ohne ahre L“Iil[ﬂ"‘l[]lﬂ A0aN3LG
lujtige Orte gehabt hHaben, wo er feinen Abend hatte juz
bringen fonnen!

Philipy B, Die [mItL ul] auch tuthLJ aehabt!

Tinette, L’rmm half num Ketfer. Denn als bex Bes
diente den Schlag sumwaxf, rief er mir endlid) su: ,So jdude

(32
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i ein paar Bouteillen Wein bheriibey und laf mid) ent=
ichuldbigen !
Philipp R. &So? lInd wo find die BVouteillen? —
Finetfe (jeigt ihm den Sord). .‘@;’\EL‘I.', .‘Qt‘l'l' “El]i“pp! — Dasd
jind doch ein paar?
Philipp B, Nein, Kind! ein Paar jind wenigjtens

awel: und das it mur ein Korb — €5 wied dod) mhis
Sdledhtes jen?
 Zinette. Lon unjerm beften Burgunver! — Der Haus-
fnedht foll ]"-{L. \[HLH 11[‘.1Ll, peritbertragen. (B ob jie ihn Tujin
mollte.) . .

Philipp R, Warte nod) ein wenig, Fette. — Hole

et Glas

Tinette, AWozu s ;

lit]ilipp 1‘, (inbem er eine Voiteille aus dem Koxb 3ieht). ;‘\‘t‘l[t! *UIT
ber Stelle gefojtet, jo weify man, wasd man hat! — $Hol’ e
M{as! (uvem Syinetie in bie Sjene gebt, €5 aud einem ‘it"-.‘-“.””‘l'll""- jit holen.)
Das Madel jagt, jie fei mir gut. Daraus [dRt juh was
machert, :

Tinette (giot ipm bos Glag). Hier!

Philipp B, Nod) einsg, Finette!

Finette, Nod) einsg? woju?

Philipp B. G35 Idnnte Oift fein; du mupt aljo mi
fojten. Hole nod) ein Glag! (Andem Finette e hoit, felll e bie
Bouteille und bad Glad auf ven Tijdh und febt jwe Stiiple dabet.)

Tinette, Nun da! , .

Philipp R. Gut! Sepe did), Finette! Lafy uns thun,
ald ob wir ju Hauje waren! . o

Finette eiieit).  Himunel! Den habe wh nun aup dEm
n‘;\ﬂ[]_t.‘ | ;

1‘lilllm‘ 1 ekt fich und feentt ein). Sehe bich, Finette! —
Wag fehlt div? 1“‘1 thuft _iﬂ fo angfthd). _

t,nul . Ap, Herr Vhilipp, idh ware Des Todes, rwenn
ung jemand o ]‘ﬁg]g.' ]\-.L'Lh wiivde er denfen? So unter pier
Augen? bet der Boutetlle? 2

ﬁllllw{d :;}. .\”L’il‘tflﬂ't! ﬁ'ﬂl'i[[ll‘i! (Gudem ex ibr das Glag veidt)
Nimm, Finette! . c

;“m Aber mit der Bedingung, daf es bas erjie und
leBte fetn muj

:|»|]il{l‘11 . Finette, auf dem Wohljen! —= 5
_ Ziuette, Sie exzeigen miv ju viel Chre. uf pas Jhrige,
){)l.‘l'l ?!llklji'[l\"l. (&ie trinfen.)
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Whilipp R Und du trinfit nidt aus?

Zinette, Ausd? was venfen Sie von mir? G5 wire
. meinem eben das erjte Glas, Has i) auf etnmal aus:
trante

Philipp |, 5ch mithte es litgen, wenn i) dag von mir
TLlr:li'lL‘.. (Sdientt jid wicder ein) 3':.‘.1L‘1'i£.‘, ver Alte fD[l (eben! (Mady=
dem ev geteunten.)  Wpropos, Finette! wie lange pentit du woll,
oafy er nod) leben wud? Gott wetp, wenn h nidt ein fo
quies Hers hatte, die Jeit winde mir jdhon verdammt lange
geworden feur.

Finette, O, vag alaube ich -

Philippr R.  Da find wir nun threr drei, wh, du und
Charlotte, die wir auf feinen Tod lauwern. 31t es wobl ers

Laubt, dafy etner ihver dret fo lange aufsiehen Darf? (Sdentt

A -

jidy wieber ein.) ﬂ"iﬂ&ﬂ 1L 1‘;1['1'.1[1.‘!“‘]1, :“\'illL‘té'l.‘..l (Nadben er getvunten,)
Nun? Du thujt miv nidht Bejdein 2 Ainjcheft du denn nichts?

Zinette, Fiiv unfeveins ijt vas Wiinjchen Hlofe Trdumerel,
Das Wenige, was i) Dabei u Hoffen habe, Tann id) gany
aelajjen evmwarten.

1’H]Elipp R. Das :}‘LI“L‘]'LE.[IL".’ (Jnbem er ihr halb feeres Glas voll
jdyentt.) iEfL‘!]fl 'Dlz, 3."21:L‘1'!L‘, nas ‘lL’*L‘llEl_.';L‘ ifl 0es i}.]ichl'l_‘l'él
fahg! Freilih, was hiev hingufommen Joll, muf andersmo
abgenommen werben. So meine id) e8 audh. Ghavlotte it
unjere Verwandte; aber ift fie deine? So ein wettldufiaes
WNitihmdien bet einem alten Hagejtolse auszujtechen, bet Gott,
yinette! bas wiivde ebenjowentg Siinde Jein, als — (inmi
jein Glas.)  Xotfchen ol leben! — al3 ein Glas Wein aus:
suftechen.  nd tintt)

Finette. O, der Siinde wegen!

Philipp R, Madchen, du hajt  englifhen Berftand.
Ciinbe! Siinde! Weifit du, was die avdiite Siinde in der
Jelt 14t 2 Cin leeres Glas ift eine qrofe Siinde. (Guven
et einfentt)  Aber es gibt doch nod) eine qrifere. Du metnft:
ein volles Glas nidht ausiutvinfen? (Suvem ev teintt) Auch eme
grofe Giinde! — Aber die grofite? Die quofte Siinde ijt
dbie Giinbe — wiber Has Tempo. Jd) nenne Tempn —
See did) nieder, Finette, und hove mir ju! .

Fimette.  Jd) bitte Sie, Heve Philipp, lafien Sie mid)
md)t vergefjen, wer id) bin!

Phidipp B Aber, wenn idh) es nun vergefjen wollte?
Wenn id) es mun vergeflen wollte, wer du bijt und wer
i) bin?
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inette. So 1jt es8 meine Sduldviglett, Sie davan ju
erinnern.

hilipp R,  Sdulbigfeit! Plan ijt ntemanden n dey
Welt etwas fduldig als jic) felber. 1lnd jiehit du, Finette,
eine folcdhe mipveritandene Schulbiglett, pas ware ﬁkll'ﬁ\ eine
Siinbe wider dad Tentpo.

Linette, ;_‘u:[) verjtehe Sie nidht, Hevv Philipp —

Philipp B, Du wirft mich verftehen, wu:m wh dir jage,
pafy Tempo fo oiel it ald dad italienijde Tempo. Cwn jever
Menjd) hat fein Tempo, einer frither, der anveve jpater. Abev
nuL wenige Ijuiuu ed i threm Leben mehy als emmal.  Dejto
jchdrfer mufy man aufpajjen.

Finette. S merfe, Heve Philipp, dafy der Wein bevent,
abev cben nucht but (i) madt.

Whilipp R, Nur Geduld! was 1) bei der erjten Bous
teitlle nidht Din, werbe id) bei Der jweiten jeur. (Shentt fid ein.)

Finette (ocijeit.  So Dhelfe miv der Hummel !

1”.““].?].1 1}1 (inbem  ex an ihr Gl anjtopt). IH]LL .._meﬂ
yinette, unfer gemeinjcdhaftliches ;meo' (und teintt) ) nenne
et gemeinidhaftliches Tempo Ja fo, du verjtel) H’ itbey=
houpt nm‘[} nicdht, was ‘mn Tempo 1it. S will di’s ‘%[UL[I
jagen.  Bum Crempel: Du bijt jung, o bijt jchon, Dl ’lt
[ulw“mllln‘nu, aber du u][ nchts, und bu mupt dien ’i” Du
otenft i dem \mlm eines alten, 1L1Lh“11 Sunggejellen. Hltlt
o balp “mc, 25 Lm]m" Gy ein umqqmll DL eme 1.vﬁlltlﬂ.
gefellin: er ein alter sunggefell, *) ou eme junge Sungaefelling
(17 u‘i([';, du arm: du jehr ve Lmlnuam er febr 11L1ruhm11
Jiun lerne ein fiiv allemal: Ddas Merfmal Hes Tempo 1t
das Wiverfpiel. Wo jo viel Widerfpiele sujamimnentrefien, oa
liegt ficherlich ein Tempo entweder filv Den eimeit ODET UV
bert andern Feil, audh wohl fiiv beide. Denn in der Natur,
jiehft du, ftrebt alles nad ]'cimm Confrario; unop DIEJES
Streben des Vollen nach) dem Leeven (indem ev fid) einjhenty) 0ed
E‘Eﬂﬁmt ﬂlldj Dem -"}H_ngn‘L]I (inbem e frinkt) unn 111[13]3“[1]]1 \tllle
ves Leeven nach) bem Vollen, Des Hibigen nac) dem Najjen,
und |0 1veiter (inbem e wicber einfdentt) l]l ¢ eben, mad Die

4 3 = Oy o 1Y
*) Hicemit jdlieht bev dritte gebrudte Bogen, bdas Folgenoe big jum Sdlup
diefer Seite fteht auj einem eingefnen Blatte. (Wnm. Borbergers)
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e, VIIL

m

Sucinne. GCharliotte FHinette,
,Lerdient der RKerl nidht dag Mad, |
jaes wegen¢ Haben Sie thn agehort?”  Xucu
U Denunjteven.

(o fetnes Vor:
D

e droht, thn

S¢. IX.

Der junoe Berthold ju ihnen

Cr faat, es fei alles verloven, wenn man nicht Dirttel

finde, s madjen, dap der alte RNichard den Termin verjdume.

Aber wie 1§t das anjufangen? ‘Philipp bat gejagt, dap er
morgen aleid) mwieverfommen und den Bruder nochmals er:
tnnern wolle. Der junge BVerthold verjpricht, thn aujzujuchen
und bis an ben Vorgen mit thm 3u trvinfen, daj er ¢s wohl
vevaefjen foll. Aber freilich ift das nod) nidht genug. Sem
Injchlag mit dem Sdhlajtvunte, den er Finetten hHeimlich ent:
vedt. Gharlottens Unrube {iber Ddiefe Vertraulichfert und
ucindens Heperet. Der Wagen mit vem alten Nichard fommt.
Bevthold nimmt mit feiner Schwefter Abfchied, und Fuette
fithet fte die Hintertveppe, um von dem Alten nicht bemertt
und aufgehalten 3u werbden.
ne. X,

Der alte Nichard, von Wnton gefithet, ein tlemes
Raujdyhen, und Charlotte. Cr evinmert jidh), daf er thr ver:
iprochen hat, die Gejdhichte aus dem Brealer su evidahlen, ver:
wivet {ich aber davin und will ju Vette. Anton will thn zu
Bette bringen, aber Finette {oll es thun. Er fniipft fid) etnen
Snoten i fein Schnupftuch wegen ded Terming und fragt
winetten dven AugenblicE davauf, was diefer Knoten bedeute,
LD mamt nod) einen Knoten. (A6, ju Vette.)

Act. III.

se. I
Der Hausknedt, der den jungen BVerthold Hereingefithit
brinat.
,Ochen CSre jadyte! es jdldft nod) alles un Hauje;
gmetten will 1) Jbhnen gletch weden.”
e, 11,
 Finette fommt dayu. Der Haustned)t ab. Berthold be:
tuft ju) auf jemne gejtrige Untevvedung mit ihr und gibt the

e
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;1-';\ jdhlafmachende Mittel und fdhleicht fich nad) den qroften
serftcherungen, dafy nichts Sdlimmes daraus entjtehen fonme,
m-:hct jort.

.-'_.- o

Se. TIT.

mnette ijt entjchlofien, dad Mittel ju brauchen. Nnton
fommt dazu, der den Herrn weden will. Sie jagt thm, e8
mdt ehev ju thun, als bis feine Sdhofolade '?cl'tiq jet, die fie
su machen gehe.  Cr bittet fih auch eme Tajje davon aus.

Se. IV.

Anton, der dem Hervn feine Kletder austehrt, die er ge:
legenthich vijittert. Cr raumt 1hm bdie Tabalsvoje leer wnd
ueht thm dre fleinen Geldbmarfen aus der Sdnupftabatsooie.

Sc. V.

Bhilipp Nichard, der nod) halb trunfen 1jt, dazu; tobt
und will pen Bruder weden. ,Es 1t alles Canatllenzeug hrey
m Haufe, und auch Finetten traw’ ich nicht.” Ueber drejes
Gevaujd) wacht ver Alte felbft auf, und

Se. VI.
Der alte Nichard, Vhilipp, Anton. Der Alte dvgert fid)
lbey jetnen

!

sruder und hat den Termin vergejjen
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